Primer Stop Block for Dillon XL750

Primer Stop Block for Dillon Precision XL750 Progressive Reloading Press.
Comes very useful for operations when no primer insertion is required.

The block prevents movement of the primer slide bar. Super simple installation by
simply inserting the block between the pin on the slide and primer feed body.

When not in use attach it to the steel primer tube by the magnet.

Attributes

Name: ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL750
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009918
Mfr. No.: PSBKDXL750
Color: Blue

Material: ABS Plastic
Delivery weight: 0.006kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 63mm
Shipping length: 15mm
EAN: 0650728064732
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Sicherheitshinweise fir den ARMANOV Primer Stop
Block fiir Dillon XL750

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des ARMANOV Primer Stop Block fur die Dillon XL750! Dieser Block ist ein
nitzliches Zubehor, das lhnen hilft, Inre Wiederladevorgange sicherer und effizienter zu gestalten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Primer Stop Block nur firr die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Blocks auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie den Primer Stop Block nicht, wenn er beschadigt ist.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung wenden Sie sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Primer Stop Block nur mit der Dillon XL750 Wiederladepresse.

® Achten Sie darauf, dass der Block korrekt installiert ist, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

® Vermeiden Sie es, den Block wahrend des Betriebs der Presse zu entfernen oder zu verandern.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stirze oder Unfélle zu vermeiden.

®* Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wahrend des Ladevorgangs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Primer Stop Blocks:

® Schalte die Dillon XL750 Wiederladepresse aus und stelle sicher, dass keine Ziindhitchen im System
sind.

® Flge den Primer Stop Block zwischen den Stift am Schieber und dem Zindhitchenzufiihrkérper ein.

® Stelle sicher, dass der Block fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung des Primer Stop Blocks:

® Der Block verhindert die Bewegung des ZiindhiitchenSchieberbalkens, wenn keine Zindhitchen
eingesetzt werden mussen.

® Wenn der Block nicht in Gebrauch ist, befestige ihn mit dem Magneten am StahlZindhatchentube, um
ihn sicher aufzubewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Primer Stop Block gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Achte darauf, dass der Block nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgeman recycelt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.



ARMANOV Primer Stop Block for Dillon XL750 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARMANQOV Primer Stop Block for Dillon XL750. This product is designed to enhance
your reloading experience by providing a reliable solution when primer insertion is not required. This safety
instruction guide outlines important safety guidelines, precautions, installation instructions, and disposal information
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Primer Stop Block is used only with the Dillon Precision XL750 Progressive Reloading Press.
Always read and understand the safety instructions before using the product.

Keep the Primer Stop Block out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Primer Stop Block for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Primer Stop Block if it is damaged or broken.

Ensure that the Primer Stop Block is securely installed before operating the reloading press.

Avoid using excessive force when inserting or removing the block to prevent damage.

Do not attempt to modify the Primer Stop Block in any way.

Store the Primer Stop Block in a safe location when not in use, preferably attached to the steel primer tube by
the magnet.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Primer Stop Block:
® [ ocate the pin on the slide of the Dillon XL750.

® Insert the Primer Stop Block between the pin and the primer feed body.
® Ensure that the block fits snugly and does not obstruct the normal operation of the reloading press.

2. Usage of the Primer Stop Block:
® Use the Primer Stop Block during operations where no primer insertion is required.

® The block will prevent movement of the primer slide bar, ensuring safe operation.
® When not in use, attach the Primer Stop Block to the steel primer tube using the builtin magnet.

Disposal Instructions

® Dispose of the Primer Stop Block in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Primer Stop Block in regular household waste if it is damaged.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the ARMANQOV Primer Stop Block for Dillon XL750, please consult the
manufacturer's website or contact your local distributor.

Thank you for following these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe and
enjoyable reloading experience with the ARMANOV Primer Stop Block.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bloqueador de Cebadores ARMANOYV para Dillon
XL750

Introduccion

El Bloqueador de Cebadores ARMANOV para la prensa de recarga progresiva XL750 de Dillon Precision es un
accesorio disefiado para facilitar las operaciones de recarga donde no se requiere la insercion de cebadores. Este
documento proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el blogue fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.
Inspecciona el bloque antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el bloque solo para el propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

En caso de duda sobre el uso o la seguridad del producto, busca asistencia o consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el bloque si esta dafiado o no funciona correctamente.

Evita el contacto con partes mdviles de la prensa de recarga durante su operacion.

No intentes modificar el bloque de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.
Almacena el blogue en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta con un experto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

® |ocaliza el pasador en el deslizador de cebadores de la prensa XL750.
® |nserta el bloque entre el pasador y el cuerpo del alimentador de cebadores.
® Asegurate de que el bloque esté bien colocado y no se mueva.

2. Uso:

® Utiliza el bloque cuando realices operaciones que no requieran cebadores.
® Cuando no estés utilizando el bloque, colécalo en el tubo de cebadores de acero utilizando el iman
incorporado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el blogue, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de plasticos y otros materiales.
® Si el blogue esta dafiado, verifica si hay programas de reciclaje en tu area que acepten plasticos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Bloqueador de Cebadores ARMANQV, se
recomienda contactar a un representante autorizado o consultar el sitio web del fabricante para obtener méas
informacion.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y eficaz
de tu Blogueador de Cebadores ARMANOQV.



Guide de Sécurité pour le Bloc d'Arrét de Amorces
ARMANOV pour Dillon XL750

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc d'Arrét de Amorces ARMANOV pour votre presse de rechargement progressive Dillon
XL750. Ce produit a été concu pour améliorer votre expérience de rechargement en sécurisant le mouvement de la
barre de glissiére des amorces, surtout lorsque l'insertion d'amorces n'est pas nécessaire. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement que le produit est en bon état et sans dommages.

Si vous constatez des défauts ou des dommages, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.
Reportezvous aux mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser le Bloc d'Arrét de Amorces si vous n'étes pas familiarisé avec I'utilisation des presses de
rechargement.

® Ne pas forcer le bloc en place; assurezvous qu'il s'insére correctement entre la goupille de la glissiére et le
corps d'alimentation des amorces.
Ne pas utiliser le bloc lorsque la presse est sous tension ou en fonctionnement.

® Gardez le produit propre et exempt de débris pour garantir son bon fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Retirez la goupille de la glissiére de votre presse de rechargement Dillon XL750.
Insérez le Bloc d'Arrét de Amorces entre la goupille de la glissiére et le corps d'alimentation des
amorces.
® Assurezvous que le bloc est bien en place et ne bouge pas.
Lorsque vous n'utilisez pas le bloc, attachezle au tube en acier des amorces a l'aide du magnet intégré.

2. Utilisation:

® Utilisez le bloc lors des opérations ou l'insertion d'amorces n'est pas nécessaire.
* Vérifiez régulierement que le bloc est en place avant de commencer vos opérations de rechargement.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le produit a atteint la fin de sa durée de vie, jetezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans des ordures ménagéres normales; vérifiez les points de collecte pour les
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de série et la date d'achat a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer une
utilisation sdre et efficace de votre Bloc d'Arrét de Amorces ARMANOV pour Dillon XL750.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di
Arresto per Primer ARMANOV

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco di Arresto per Primer ARMANOQV per la Pressa di Ricarica Progressiva XL750 di
Dillon Precision. Questo prodotto & progettato per migliorare la sicurezza e I'efficienza delle operazioni di ricarica. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente secondo le istruzioni fornite.

Non utilizzare il Blocco di Arresto per Primer se presenta segni di danneggiamento o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Blocco di Arresto per Primer solo con la Pressa di Ricarica Progressiva XL750 di Dillon Precision.
Assicurati che la pressa sia spenta e non in movimento durante l'installazione o la rimozione del blocco.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Non utilizzare il blocco in situazioni in cui & necessaria l'inserzione del primer.

Se il blocco non si inserisce facilmente, non forzarlo. Controlla che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.

2. Posizionamento: Inserisci il Blocco di Arresto per Primer tra il perno sulla slitta e il corpo di alimentazione del
primer.

3. Verifica: Controlla che il blocco sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

® Quando non € in uso, attacca il Blocco di Arresto per Primer al tubo di primer in acciaio tramite il magnete
integrato.

® Assicurati di imuovere il blocco prima di utilizzare la pressa per operazioni che richiedono l'inserimento del
primer.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il Blocco di Arresto per Primer secondo le linee guida locali per il
riciclaggio della plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso sicuro del Blocco di Arresto per Primer ARMANOV, ti
invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza tempestiva.

Grazie per aver scelto ARMANOV. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokady na Wktadki do
Nabojéw ARMANOV PRIMER STOP BLOCK FOR
DILLON XL750

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Blokady na Wktadki do Nabojow ARMANOV PRIMER STOP BLOCK dla prasy do fadowania
Dillon XL750. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i efektywnosci podczas
uzywania prasy. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.
Regularnie sprawdzaj stan blokady i upewnij sie, ze nie jest uszkodzona.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze prasa jest wytgczona przed instalacjg lub demontazem blokady.

Nie uzywaj blokady, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Blokada powinna by¢ uzywana tylko na prasie Dillon XL750; nie stosuj jej na innych modelach.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi cze$ciami prasy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

. Wylacz prase do tadowania.

. Zlokalizuj suwak wktadek na prasie.

. W16z blokade miedzy pin na suwaku a korpus podajnika wktadek.

Upewnij sie, ze blokada jest prawidiowo umieszczona i nie przeszkadza w dziataniu prasy.

BWN R

Uzytkowanie

* Blokada zapobiega ruchowi suwaka wktadek, co zwieksza bezpieczenstwo podczas operacji, gdy wktadki nie
S wymagane.

® Gdy blokada nie jest uzywana, przymocu;j jg do stalowej rury na wkfadki za pomoca magnesu, aby unikng¢
zgubienia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw z tworzyw
sztucznych.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami w Twoim regionie.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym uzytkowaniem Blokady na Wkiadki
ARMANOV PRIMER STOP BLOCK dla prasy Dillon XL750.



ARMANOV PRIMER STOP BLOCK FOR DILLON
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV Primer Stop Block for Dillon tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu
varmistamaan tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta se
tulevaisuudessa tarvittaessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan kaytettavaksi Dillon XL750 patruunankayttopressissa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista saanndllisesti tuotteen turvallisuustilanne EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd Primer Stop Block on asennettu oikein ennen kayttoa.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Vélta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetddn vaurioituminen.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtetaan tapaturmat.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Aseta Primer Stop Block liu'un pinnan ja patruunasyoéttéosan valiin.

® Varmista, ettd blokki on tiukasti paikallaan.
* Kayttamattomana kiinnita blokki teréksiseen patruunaputkeen magneetilla.

2. Kaytto
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain silloin, kun patruunan asennusta ei tarvita.
® Tarkkaile tuotteen toimintaa sdanndllisesti ja varmista, ettei se aiheuta hairi6ita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista, onko paikallisella jatteenkasittelylaitoksella erityisia ohjeita muovituotteiden havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuoteverkkosivut. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa ARMANOV Primer Stop Blockin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for ARMANOV Primer Stop
Block for Dillon XL750

Introduktion

Tack for att du valt ARMANQOV Primer Stop Block fér Dillon XL750. Denna produkt ar designad for att forbattra
sékerheten och effektiviteten vid omladdning av ammunition. For att sékerstéalla en trygg och korrekt anvandning,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast ARMANOV Primer Stop Block med Dillon Precision XL750.

Se till att omladdningspressen ar avstangd innan installation eller justering av blocket.

Undvik kontakt med rérliga delar under anvéandning.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid omladdning for att skydda dig mot eventuella olyckor.
Blocket &r inte avsett for barn. Hall produkten utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Primer Stop Block:
® Stang av Dillon XL750 omladdningspress.
® Placera Primer Stop Blocket mellan pinnen pa skenan och tandhattens matningskropp.
® Kontrollera att blocket sitter ordentligt pa plats och forhindrar rorelse av tandhattsskyddets skena.

2. Anvéandning av Primer Stop Block:

® Anvand blocket under operationer dar ingen tandhatt behdver séttas in.
® Nar blocket inte anvands, fast det pa den stal tandhattstuben med magneten for att forhindra forlust.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska folja lokala foreskrifter for avfallshantering.

* Materialet i blocket &r ABSplast. Kontrollera med lokala atervinningsstationer for korrekt hantering av
plastavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnamn och serienummer till hands fér snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani bloku pro zastaveni
zapalek ARMANOV pro Dillon XL750

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili blok pro zastaveni zapalek ARMANOV ur€eny pro progresivni lisovani XL750 od
spolecnosti Dillon Precision. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepSil bezpe&nost a efektivitu vaseho lisu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte veSkeré pokyny a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Ujistéte se, Ze pouZzivate produkt v souladu s jeho ur¢enim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥iinstalaci bloku dbejte na to, aby byl spravné umistén mezi kolik na posuvné ty€i a télo podavace zapalek.

® Nikdy se nepokousSejte blok odstrafiovat nebo upravovat béhem provozu lisu.

® P¥i pouzivani bloku vzdy dbejte na to, aby byl bezpec&né pfipevnén k ocelové trubce na zapalky pomoci
magnetu, kdyz se nepouziva.

® Vyvarujte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi lisu béhem jeho provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti: blok pro zastaveni zapalek a magnet.
® Ujistéte se, Ze je vas lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

2. Instalace:

® Vlozte blok mezi kolik na posuvné tyCi a télo podavace zapalek.
® Ujistéte se, Ze blok je spravné umistén a pevneé drzi.

3. Pousziti:

® P¥i provadéni operaci, kdy neni potfeba vkladat zapalky, zajistéte, aby byl blok na svém misté.
® Kdyz blok nepouzivate, pfipevnéte ho k ocelové trubce na zapalky pomoci magnetu.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav bloku a ujistéte se, Ze neni poSkozeny.
® V/ pfipadé jakychkoliv problém( s blokem piestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepatfi do bézného domaciho odpadu, ale do sbérného mista pro plastové odpady.
® Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologicky a zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace ohledné bloku pro zastaveni zapalek ARMANOV,
nevahejte se obrétit na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o
produktu, abyste mohli obdrzet co nejlepSi pomoc.



Dékujeme, Ze jste si vybrali ARMANOV. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



